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(Actos cuja publicacdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° ¢87/87 DA COMISSAO
de 10 de Marco de 1987

que fixa os direitos niveladores a importacao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1579/86 (%, e, nomeadamente, o n? S do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (®), e, nomeadamente, o seu
artigo 3°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n°® 135/87 da Comissdo (*), ¢ pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o calculo destes dltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,

n% L 281 de 1. 11. 197§, p. 1.
n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
n® L 17 de 20. 1. 1987, p. 1.
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uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/8S,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cdmbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 9 de Margo de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de céalculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que a aplicagdo das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n° 135/87 aos precos de oferta e as
cotagbes desse dia, de que a Comissdo tem conhecimento,
implica a alteragdo dos direitos niveladores actualmente
em vigor em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

"Os direitos niveladores a cobrar a importagio dos

produtos referidos nas alineas a), b) e c) do artigo 1¢ do
Regulamento (CEE) n° 2727/75 sdo fixados no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Margo
de 1987.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Marco de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 10 de Margo de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacdo apliciveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsft)
N¢ da pauta Direitos niveladores
aduaneira Designacio das mercadorias
comum ' Portugal Paises terceiros

1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e

centeio (méteil) 11,71 193,56
1001 BII Trigo duro 46,77 26695 () ()
10.02 Centeio 40,78 182,71 (8
10.03 Cevada 39,05 189,86
10.04 Aveia o 97,34 160,07
10.05 B Milho, que ndo seja 0 milho hibrido

destinado a sementeira — 181,88 () () ()
1007 A Trigo mourisco 39,05 130,98 :
10.07 B Milho paingo 39,05 156,86 (4
10.07C1I Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido

destinado a sementeira 24,96 18534 (% ()
1007 D1 Triticale 0
1007 D II Outros cereais 39,05 52,71 ()
11.01 A Farinhas de trigo ou de mistura de

trigo e centeio (méteil) 31,55 286,14
1101 B Farinhas de centeio 72,25 271,41
11.02A1a) Sémolas de trigo duro 86,16 426,57
1102 A1b) Sémolas de trigo mole 31,17 306,66

(*) Em relag¥o ao trigo duro, origindrio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

(3 Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n° 486/835, os direitos niveladores ndo sdo aplicados aos
produtos originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultramarinos e
importados nos departamentos franceses ultramarinos.

(®) Em relagfio ao milho originério dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-
marinos, o direito nivelador a4 importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.

() Em relag@o ao milho paingo e a0 sorgo originirio dos Estados de Africa,das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direito nivelador 4 importagdo na Comunidade é diminuido de 50 %.

(%) Em relagio ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() O direito nivelador cobrado & importagdio de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Conselho e (CEE) n? 2622/71 da
Comissdo.

() Aquando da importagdo do produto da subposi¢do 10.07 D I (triticale),.é cobrado o direito nivelador aplicdvel ao
centeio.

(% O direito nivelador referido no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 2913/86 do Conselho ¢ fixado através de
concurso, em conformidade com o Regulamento (CEE) n® 3140/86 da Comissdo.
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N° L 66/3

REGULAMENTO (CEE) N? 688/87 DA COMISSAO
de 10 de Marco de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importagdo em
relacao aos cereais, a farinha e a6 malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta 0 Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

‘Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Qutubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1579/86 (%), e, nomeadamente, o n? 6 do seu
artigo 159, -

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1988, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%) e, nomeadamente, o seu
artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cerais e a0 malte foram fixados
pelo Regulamento (CEE) n° 2011/86 da Comissdo (*), e
pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes Gltimos;

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méxima a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, tltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/8S,

— em relacdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na meédia aritmética das taxas de cdmbio de

cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente 4s moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagdes as verificadas em 9 de Margo de
1987 ;

Considerando que, em fungdo dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagdes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 152 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados
em zero.

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagio as importa¢Ses de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 152 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo
tixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Marco
de 1987.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

+ Feito em Bruxelas, em 10 de Margo de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() JO n% L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 173 de 1. 7. 1986, p. 4.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 10 de Marco de 1987, que fixa os prémios que acrescem
aos direitos niveladores 4 importacdo em relacdo aos cereais, 4 farinha e a0 malte em
proveniéncia de paises terceiros
A. Cereais e farinhas
(Em ECUsft)
N? da pauta Corrente 1° periodo 2° periodo 32 periodo
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum 3 4 N 6
1001 B1 Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
1001 BII Trigo duro 0 0 ] 0
10.02 Centeio 0 0 0 0
10.03 Cevada 0 0 0 0
10.04 Aveia 0 0 0 0
1005 B Milho, que n3o seja o milho hibrido destinado a semen-
teira 0 1,32 1,32 1,32
1007 A Trigo mourisco 0 0 0 0
10.07 B Milho paingo 0 0 0 0
10.07 C1I Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido destinado a semen-
teira 0 0,55 0,55 0,55
1007 D OQutros cereais 0 394 3,94 7,89
11.01 A Farinhas de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
B. Malte
(Em ECUst)
N° da pauta Corrente 1° periodo | 2° periodo | 39 periodo | 4% periodo
aduaneira Designagio das mercadorias
comum 3 4 S 6 7
1107 Ala) Malte de trigo, ndo torrado, sob a forma de farinha 0 -0 0 0 0
1107 AIb) Malte de trigo, ndo torrado, ndo apresentado sob a
. forma de farinha 0 0 0 0 0
1107 Alla) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, apresen-
tado sob a forma de farinha , 0 0 0 0 0
11.07 AIIb) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, ndo apre-
sentado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07B Malte torrado 0 0 0 0 0
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N° L 66/5

REGULAMENTO (CEE) N¢ 689/87 DA COMISSAO
de 10 de Marco de 1987

que rectifica o Regulamento (CEE) n? 63/87 que altera pela sétima vez o
Regulamento (CEE) n? 997/81, que estabelece as modalidades de aplicacdo para a
designacdo e a apresentacdo dos vinhos e dos mostos de uvas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 337/79 do
Conselho, de 5 de Fevereiro de 1979, que estabelece a
organizagdo comum do mercado vitivinicola (), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 536/87 (%), e, nomeadamente, o n° 5 do seu artigo 54°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 997/81 da
Comissdo (°), com a uGltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 63/87 (*), prevé modalidades de
aplicagdo para a designagio e a apresentagio dos vinhos e
dos mostos de uvas; que uma verificagdo revelou a exis-
téncia de erros no texto deste regulamento; que §,
portanto, necessario rectificar o regulamento em causa;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O Regulamento (CEE) n° 997/81 ¢ alterado do
seguinte modo :

— o n? 1, segundo travessdo, do artigo 1° A passa a ter a
seguinte redacgdo :

«— Smm, se o volume nominal do recipiente for
superior ou igual a 20 cl, e inferior ou igual a
100 cl;»

— no Anexo IV, o Capitulo IV « Austria » é alterado do
seguinte modo :
— na segunda coluna da terceira linha substituir :
« Blauer Spitburgunder» por:
« Blauer Spitbrugunder, Blauburgunder, Pinot
noir » ;
-—— na segunda coluna da quarta linha:

sdo suprimidos os termos « Blauburgunder, Pinot
noir. »

2. O segundo paragrafo, segundo travessio, do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 63/87 passa a ter a seguinte
redacgio :

«— de 1 de Maio de 1988, o disposto no ponto 4,
alinea a), do artigo 1%».
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Fevereiro de 1987.

O presente regulamento & obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Margo de 1987.

() JO n° L 54 de S. 3. 1979, p. 1.

() JO n° L S5 de 25. 2. 1987, p. 1.
() JO n° L 106 de 16. 4. 1981, p. 1.
() JO n° L 8 de 10. 1. 1987, p. 38.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente



N¢ L 66/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11. 3. 87

REGULAMENTO (CEE) N° 690/87 DA COMISSAO
de 10 de Margo de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n° 643/87 o qual institui um direito de
compensac@o na importacao de pepinos originarios da Espanha (excepto as Ilhas
Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

~Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a dltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1351/86 (3, e, nomeada-
mente, o n° 2 segundo parigrafo do artigo 27,

Considerando que no Regulamento (CEE) n° 643/87 da
Comiss3o (%), se instituiu um direito de compensagdo na
importagdo de pepinos originarios da Espanha (excepto as
Ilhas Canirias);

Considerando que no n® 1 do artigo 26° do Regulamento
(CEE) n® 1035/72 se fixaram as condi¢des em que se
altera um direito instituido por foca do artigo 259 do refe-
rido regulamento ; que a tomada em consideragdo dessas
condi¢Bes leva a que se altere o direito de compensagio
na importagdo de pepinos originarios da Espanha (excepto
as Ilhas Candrias);

Considerando que, por for¢a do n® 2 do artigo 136° do
Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal (%), durante a
primeira fase do periodo de transi¢do o regime aplicivel
as trocas comerciais entre um novo Estado-membro, por
um lado, e a Comunidade na sua compois¢do em 31 de
Dezembro de 1985, por outro lado, é que era aplicado
antes da adesio;

Considerando que o n® 1 do artigo 140° prevé uma redu-
¢do de 4 % das taxas compensatorias resultantes da apli-
cagio do Regulamento (CEE) n® 1035/72 durante o

-segundo ano seguinte a data de adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O montante de 9,78 ECUs constante do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 643/87 passa a ser de 28,95 ECUs.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Marco
de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Margo de 1987.

1

) JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
) JO n® L 119 de 8. 5. 1986, p. 46.
J

G
() JO n® L &1 de 4. 3. 1987, p. 23.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n® L 302 de 15. 11. 1985, p. 9.
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N° L 66/7

REGULAMENTO (CEE) N¢ 691/87 DA COMISSAO
de 10 de Margo de 1987

que suprime o direito de compensag¢io na importacio de macas originarias da
Polénia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (!), com a iltima redaccdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 1351/86 (3, e, nomeada-
mente, o n°® 2, segundo pardgrafo, do artigo 279,

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 611/87 da
Comissdo (°) instituiu um direito de compensagdo na
importagio de magds originarias da Polénia ;

Considerando que, em relago a essas magds originarias da
Polénia, ndo houve cotacdes durante 6 dias uteis sucessi-

vos; que, por isso, estio preenchidas as condigdes
previstas no n® 1 do artigo 26° do Regulamento (CEE)
n® 1035/72, relativamente & revogagdo do direito de
compensagdo na importagio de magds originarias da Polé-
nia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 611/87 € revogado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Margo
de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Marco de 1987.

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n® L 119 de 8. S. 1986, p. 46.
() JO n® L 58 de 28. 2. 1987, p. 79.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 692/87 DA COMISSAO
de 10 de Marco de 1987

que fixa os direitos niveladores & importacdo em relagdo ao agilicar branco e ao
aclicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta q Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector do agtcar ('), com
a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 229/87 (3, e, nomeadamente, 0 n° 8 do seu
artigo 162,

Considerando que os direitos niveladores apliciveis a
importagdo de aglcar branco e de agucar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 2051/86 da Comissdo
(), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 685/87 (*);

Considerando que a aplicacdo das regras e modalidades
constantes do Regulaments (CEE) n? 2051/86 aos dados

de que a Comissio tem conhecimento, implica a alteragio
dos direitos niveladores actualmente em vigor em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importacdo referidos no n® 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n°® 1785/81 sio, em
relagdo ao aglicar em bruto da qualidade-tipo e ao agucar
branco, fixados no anexo. ‘

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Margo
de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Margo de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981,
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987,

JO n® L 173 de 1. 7. 1986,
) JO n® L 65 de 10. 3. 1987,

PPV
00 \O == A
% 0~ ;

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 10 de Mar¢o 1987, que fixa os direitos niveladores

Y

a importagdo em relagdo ao agicar branco e ao aciicar em bruto

(ECUS/100 kg)

N¢ da pauta Montante
aduaneira Designagdo das mercadorias do direito
comum nivelador
17.01 Acticar de beterraba ou de cana, no estado sélido:
A. Aclicar branco, agiicar aromatizado ou corado 49,70
B. Aglcar em bruto 41,63 (Y

(") O presente regulamento é aplicivel ao agticar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do aqt’xcer
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicavel seré calculado em conformi-
dade com as disposicdes do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 837/68.
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REGULAMENTO (CEE) N° 693/87 DA COMISSAO
de 10 de Marco de 1987

que altera a correcgdo aplicavel a restituicio em relacdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢3o comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
Gltima redacgio que com a Gltima redacgio que lhe foi foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 1579/86 (3 e, nomeada-
mente, 0 n° 4, quarta frase, do segundo paréagrafo, do seu
artigo 16°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas a concessdo
das restitui¢des a exportagdo e aos critérios de fixacdo do

seu montante (%),

Considerando que a correcgdo aplicdvel a restitui¢do em
relagio aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CEE)
n® 666/87 da Comissdo (%) ;

Considerando que, em fungio dos pregos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta
a evolugdo previsivel do mercado, é necessirio alterar a
correc¢do aplicavel a restituicdo aos cereais, actualmente

em vigor,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A correcgdo aplicdvel as restitui¢Ses fixadas antecipada-
mente para as exporta¢des de cereais, referida no n® 4 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, fixada no
anexo do Regulamento (CEE) n°® 666/87, é alterada em
conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Margo
de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Margo de 1987.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n° L 63 de 6. 3. 1987, p. 32.

Pela Comissdo
Frans ANDKRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 10 de Marco de 1987, que altera a correc¢do aplicavel a
restituicdo em relagdo aos cereais
(Em ECUs/t)
lzzu;a ) ) Corrente |1° periodo|2? periodo|3? periodo|4¢ periodo|5° periodo|6° periodo
aduaneira Designagio das mercadorias
comum 3 4 5 6 7 8 9
1001 B I Trigo mole e mistura de trigo e centeio 0 0 0 0 -— 30,00 | — 30,00 | — 30,00
1001 B II . Trigo duro 0 0 0 0 — — —
10.02 Centeio 0 0 0 0 — — —
10.03 Cevada 0 0 0 — 20,00 | — 20,00 | — 20,00 | — 20,00
10.04 Aveia — — — — — —_ —_
1005 B Milho, sem ser milho hibrido destinado
a sementeira
para as exportacles para:
— as zonas I, IIb), IVb), Va) e a
Repiiblica Democritica Alem3 0 + 20,00 | + 20,00 | + 20,00 —_ _ —_
— 0s outros paises terceiros 0 0 0 0 —_ —_ —_
10.07 CII Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido
destinado a sementeira — —_ —_ —_— — — —
11.01 A Farinhas de trigo mole 0 — 50,00 | — 50,00 | — 50,00
1101 B Farinhas de centeio — 50,00 | — 50,00 | — 50,00
11.02 A Ta) Grios de cereais descascados e sémolas
de trigo duro 0 0 0 0 — 50,00 | — 50,00 | — 50,00
11.02 A Ib) Grios de cereais descascados e sémolas
de trigo mole 0 0 0 0 — 50,00 [ — 50,00 | — 50,00

Nota : As zonas s¥o as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 (JO n? L 134 de 28. 5. 1977), com a (ltima redacgdio que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n® 3817/85 (JO n° L 368 de 31. 12. 1985).
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(Actos cuja publicacdo ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 2 de Margo de 1987

que altera, em funcido da adesdo de Espanha, a Directiva 80/987/CEE respeitante
a aproximacdo de legislacdes dos Estados-membros relativas a proteccdo dos
trabalhadores assalariados em caso de insolvabilidade do empregador

(87/164/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Tratado de Adesdo de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 2°, bem
como o Acto de Adesdo que lhe vem anexo e, nomeada-
mente, o seu artigo 3962,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que o n® 2 do artigo 1° da Directiva
80/987/CEE (') prevé que os Estados-membros podem, a
titulo excepcional, excluir do 4mbito de aplicacio dessa
directiva os créditos de certas categorias de trabalhadores
assalariados em fungio da natureza especial do contrato de
trabalho ou da relagdo de trabalho dos trabalhadores assa-
lariados ;

Considerando que, nos termos dessa disposi¢do o Reino
de Espanha pediu a exclusio, do dmbito de aplicacdo da
referida directiva, do pessoal doméstico ao servico de
pessoas singulares, em fungio da natureza especial da rela-
¢do de trabalho desses trabalhadores ;

Considerando que é, pois, oportuno proceder a adaptagio
do anexo da Directiva 80/987/CEE, nos termos das orien-
tacSes definidas pelo Anexo II, Capitulo V, n? 4 do Acto
de Adesio,

() JO n® L 283 de 28. 10. 1980, p. 23.

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA :

Artigo 1°

Com efeitos a 1 de Janeiro de 1986, a Secgdo I do anexo
da Directiva 80/987/CEE ¢ alterada do seguinte modo :

a) Apés o ponto «A. GRECIA» ¢ inserido o ponto
seguinte :

« B. ESPANHA

Pessoal doméstico ao servico de uma pessoa singu-
lar. »

b) Os pontos B, C e D passam a ser respectivamente
pontos C, D e E.
Artigo 2°

Os Estados-membros sdo destinatirios da presente direc-
tiva.

Feito em Bruxelas, em 2 de Marco de 1987.

Pelo Conselho
O Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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DECISAO DO CONSELHO
de 2 de Marco de 1987

que aprova uma alteracdo dos estatutos (contrato de sociedade) da Empresa
Comum « Société belgo-francaise d’énergie nucléaire mosane » (SEMO)

(87/165/Buratom)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atémica e, nomeadamente, o seu
artigo 50°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, pela Decisio 74/590/Euratom ('), o
Conselho constituiu a « Société belgo-frangaise d’énergie
nucléaire mosane » (SEMO) como Empresa Comum ;

Considerando que a Assembleia Geral extraordinaria da
Empresa Comum, aquando da sua reunido de 20 de
Dezembro de 1985, decidiu alterar os estatutos para os
adaptar as novas disposi¢Bes introduzidas no direito
comercial belga pelas leis de 5 de Dezembro de 1984 e de
21 de Fevereiro de 1985,

Considerando que esta alteragdo néo afecta as disposi¢Ses
que regem a Empresa Comum ;

Considerando que convém, portanto, aprova-la,

() JO n® L 325 de 5. 12. 1974, p. 9.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovada a alteragio dos estatutos da Empresa Comum
«Société belgo-francaise d’énergie nucléaire mosane »
(SEMO), em anexo a presente decisdo.

Artigo 2°

O Estados-membros e a Empresa « Société belgo-frangaise
d’énergie nucléaire mosane » (SEMO) s3o destinatérios da
presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 2 de Mar¢o de 1987.

Pelo Conselho

O Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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., ANEXO

(TRADUGAO)

Alteracido dos estatutos (contrato de sociedade) da Empresa Comum « Société belgo-
-francaise d’énergie nucléaire mosane » (SEMO)

O texto dos estatutos € substituido pelo seguinte texto :

TITULO 1

FORMA, DENOMINAGAO, OBJECTO, SEDE SOCIAL,
DURAGAO

Artigo 1°

E constituida uma sociedade anénima sob a denominagio
«Société belgo-frangaise d’énergie nucléaire mosane »,
com a sigla « SEMO ».

As duas denominagbes podem ser utilizadas separada ou
conjuntamente.

Artigo 2°

A sociedade tem por objecto, no idmbito do programa
comum franco-belga de construgdo de centrais de produ-
¢do de energia eléctrica de origem nuclear de ambos os
lados da fronteira franco-belga, a constru¢do no territorio
nacional belga da unidade um da central de Tihange (pro-
vincia de Liége), bem como a instalagdo e a exploragio da
referida central e, em geral, todas as opera¢bes comerciais,
industriais, imobilidrias e financeiras que se relacionem
directa ou indirectamente com o objecto anteriormente
indicado e, nomeadamente, a formagio de especialistas
para a exploragdo de centrais nucleares.

O objecto social pode ser alterado pela Assembleia Geral
pela forma e nas condigSes previstas no artigo 70°A das
lois coordonnées sur les sociétés commerciales.

Artigo 3°

A sede social fica estabelecida em 1000 Bruxelas. A sede
social estd actualmente fixada na rue de la Pépinicre, 41.

A sede pode ser transferida para qualquer outro local da
" mesma aglomera¢io por decisio do Conselho de Admi-
nistrag3o.

Artigo 4?°

A sociedade pode estabelecer, por decisdo do Conselho de
Administracdo, sedes administrativas, sedes de operagio,
sedes de exploragdo, sucursais ou agéncias tanto na
Bélgica como no estrangeiro.

Artigo 5?°

A sociedade é constituida por um periodo ilimitado.

A sociedade pode ser dissolvida em qualquer momento
por decisic da Assembleia Geral deliberando nas condi-

¢des e pelas formas previstas para as alteragSes aos estatu-
tos.

TITULO 1I
CAPITAL SOCIAL

Artigo 6°
O capital é fixado em trés mil milhdes de francos.

O capital é dividido em trezentas mil ac¢Ses sem designa-
¢do de valor nominal, representando cada uma um tricen-
tésimo milésimo do haver social.

O capital social é subscrito em partes iguais pela socie-
dade anénima « Electronucléaire », estabelecida em Bruxe-
las, ou por pessoas singulares ou colectivas previamente
aprovadas por ela, e pelo estabelecimento publico de
caracter industrial e comercial «Electricité de France »
(EDF), estabelecido em Paris, ou por pessoas singulares ou
colectivas previamente aprovadas por ele.

Aquando da constitui¢gio da sociedade, conforme acto
recebido por André Scheyven, notirio em Bruxelas, em
trinta e um de Maio de mil novecentos e sessenta e oito, o
capital social estava fixado em cem milhSes de francos
divididos em dez mil ac¢des de dez mil francos subscritas
em -dinheiro.

Conforme acta lavrada pelo mesmo notario, André Schey-
ven, em doze de Dezembro de mil novecentos e sessenta
e oito, o capital social foi aumentado para quinhentos
milhdes de francos pela criagdo de quarenta mil ac¢des de
dez mil francos cada, todas subscritas em dinheiro.

Conforme acta lavrada pelo mesmo notario, André Schey-
ven, em seis de Novembro de mil novecentos e sessenta e
nove, o capital foi aumentado para mil e quinhentos
milhGes de francos pela criagio de cem mil ac¢Ses de dez
mil francos cada, todas subscritas em dinheiro.

Conforme acta lavrada pelo mesmo notario, André Schey-
ven, em vinte e nove de Junho de mil novecentos e
setenta e trés, o capital foi aumentado para dois mil e
quinhentos milhdes de francos pela criagio de cem mil
acgdes de dez mil francos cada, todas subscritas em
dinheiro.

Conforme acta lavrada pelo mesmo notario, André Schey-
ven, em seis de Dezembro de mil novecentos e setenta e
quatro, o capital foi aumentado para trés mil milhGes de
francos pela criacio de cinquenta mil ac¢Ses de dez mil
francos cada, todas subscritas em dinheiro.
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Conforme acta lavrada por Jean-Luc Indekeu, notirio em
Bruxelas, em vinte de Dezembro de mil novecentos e
oitenta e cinco foi suprimido o valor nominal das ac¢Ges.

Artigo 7°

O capital social pode ser aumentado ou reduzido, uma ou
mais vezes, por for¢a de uma decisio da Assembleia Geral
tomada nos termos previstos para as alteragdes dos esta-
tutos e em conformidade com as disposi¢Ses das leis sobre
as sociedades comerciais.

As novas ac¢des a subscrever em dinheiro sdo oferecidas
preferencialmente aos accionistas, proporcionalmente a
parte do capital que as suas acgdes representam. A Assem-
bleia Geral fixa o prazo de exercicio do direito de prefe-
réncia. Ela confere ao Conselho de Administra¢io todos
os poderes para efeitos de cumprimento das decisdes
tomadas e de fixacdo das condig¢bes do exercicio do direito
de preferéncia.

Contudo, em derrogagdo do anterior, a Assembleia Geral
pode, no interesse social e nas condi¢Ges exigidas para a
alteracdo dos estatutos e no respeito das disposicGes legais,
limitar ou suprimir o direito de subscri¢o preferencial.

As deliberacdes da Assembleia Geral relativas a todos os
casos de aumento ou de reducio de capital referidos no
presente artigo ndo prejudicardo, em nenhum caso e por
qualquer razdo, o principio de partilha em partes iguais
enunciado no terceiro parigrafo do artigo 6°

Artigo 8°

As liberagdes a efectuar em numeréirio ou por contribui-
¢des em espécie sobre as acgbes ainda ndo completamente
liberadas devem ser feitas no locais e nas datas que o
Conselho de Administragio determinar. As liberagGes
solicitadas sdo imputadas também no conjunto das acgdes
de que o accionista é titular.

As liberagBes solicitadas e ndo efectuadas um més apds o
da sua exigibilidade obrigam ao pagamento de juros,
calculados por cada dia de atraso a contar do prazo fixado,
a taxa especial fixada pelo «Banque Nationale de
Belgique » para os adiantamentos em conta corrente,
aumentada de um por cento, sem necessidade de notifica-
¢ao.

O Conselho de Administragdo pode, além disso, apos
notificagio por carta registada & qual ndo tenha sido dada
resposta durante um més, ordenar a perda de direitos do
accionista e, no respeito da igualdade dos accionistas,
vender as accBes sobre as quais ndo foram efectuadas as
liberagdes solicitadas.-

O produto liquido da venda sera imputado em beneficio
da sociedade e aplicado por esta no pagamento dos
montantes devidos, em capital e juros, pelo accionista em
mora, sem prejuizo do direito da sociedade de lhe
reclamar a restante parte devida bem como todos os
prejuizos e juros eventuais.

Artigo 9°

O Conselho de Administragio pode autorizar os accio-
nistas a liberar as suas ac¢bes por antecipac¢do ; neste caso,
ele determina as condigdes nas quais sdo admitidas as
liberagdes antecipadas. -

Artigo 10°

As acgBes sio e permanecem obrigatoriamente nominati-
vas, mesmo apds a sua completa liberagio.

Artigo 11°

As acgbes s6 podem ser cedidas a pessoas singulares ou
colectivas aprovadas previamente pelo Conselho de Admi-
nistragfio ; a recusa de aprovagio ndo tem de ser funda-
mentada.

Artigo 12°

O Conselho de Administragio pode suspender o exercicio
dos direitos relativos as acgBes objecto de uma co-proprie-
dade, de um usufruto ou de uma caugdo, até que seja desi-
gnada uma s6 pessoa como proprietiria dessas acgBes
perante a sociedade.

Artigo 13°

A sociedade pode emitir obrigagGes hipotecarias ou outras
por deliberagio do Conselho de Administragdo, que deter-
minard o seu tipo e fixard a sua taxa de juro, o modo e
data dos reembolsos, bem como quaisquer outras condi-
¢Oes de emissdo.

A sociedade pode emitir obrigagdes convertiveis em
acgdes, ou acompanhadas de um direito de subscri¢do, nas
condigBes previstas pelos artigos centésimo primeiro — A
e seguintes das «lois coordonnées sur les sociétés
commerciales » por deliberagio da Assembleia Geral que
actua em conformidade com o disposto no artigo sétimo
dos estatutos.

No caso de emissdo de obrigagSes convertiveis ou com
direito de subscri¢do, os accionistas beneficiam de um
direito de subscri¢do preferencial que é proporcional a
parte de capital representada pelas suas partes sociais ; 0
exercicio do direito de subscri¢do preferencial é organi-
zado em conformidade com as disposi¢Ses da lei.

A Assembleia Geral dos accionistas pode, no interesse
social, limitar ou suprimir esse direito de subscrigdo prefe-
rencial respeitando as condicGes previstas na lei.

O disposto no artigo décimo segundo é aplicavel as obri-
gacbes emitidas pela sociedade.

TITULO III
ADMINISTRACAO, DIRECCAO, CONTROLO

Artigo 14°

A sociedade é administrada por um Conselho de Admi-
nistragdo composto por um ndimero par de administra-
dores, compreendido entre quatro e dezasseis, nomeados
por um méaximo de seis anos e exonerados pela Assem-
bleia Geral dos accionistas.
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Os administradores podem ser reeleitos. A renovagio do
seu mandato efectua-se por antiguidade de nomeacdo, em
fun¢io de um sorteio realizado em sessio do Conselho. -

As fungbes dos administradores cessantes e ndo reeleitos

terminam assim que é encerrada a Assembleia Geral ordi-
.

ndria.

O Conselho de Administragio elegerd de entre os seus
membros um presidente e um vice-presidente que podem
ser eleitos para todo o periodo do seu mandato de admi-
nistrador, salvo os casos de demissdo e de exoneragdo.

Artigo 15°

Caso se encontrem vagos um ou varios mandatos de
administrador, os restantes membros do Conselho de
Administragio podem proceder provisoriamente a sua
substitui¢do até a préxima Assembleia Geral, que proce-

dera a elei¢do definitiva.

Artigo 16°

Os administradores ndo contraem qualquer obrigacio
pessoal em relagio aos compromissos da sociedade. Sao
responsaveis perante a sociedade pela execugdo do seu
mandato e pelos erros cometidos na sua gestio, nomeada-
mente pelo abuso dos poderes resultantes do objecto
social, dos presentes estatutos ou de decisdes da Assem-
bleia Geral.

Artigo 17°

O Conselho de Administragio redine na sede social ou no
local indicado na carta de convocatéria, que deve indicar
resumidamente a ordem do dia da reunido.

O Conselho de Administragdo retine mediante convoca-
téria do seu presidente ou de um tergo dos seus membros,
tantas vezes quantas o interesse da sociedade o exigir.

As reunides sio presididas pelo presidente do Conselho
ou, no impedimento deste, pelo vice-presidente ou, na
auséncia de ambos, por um administrador designado pelos
seus colegas.

O Conselho nomeard também a pessoa singular ou colec-
tiva a quem cabem as fungbes de secretirio e que pode
nio ser accionista.

Artigo 18?°

Para que as deliberagdes sejam validas, devem estar
presentes ou representados pelo menos metade dos
membros em exercicio, sendo para além disso estabele-
cido que pelo menos dois administradores devem, em
qualquer hipotese, estar pessoal e efectivamente presentes.

As deliberagSes sio tomadas por maioria dos votos dos
membros presentes ou representados. Contudo, as deci-
sbes relativas & colocagio das importincias disponiveis, a

autorizagdo de créditos e pagamentos adiantados, de
caugdes e de avales, a conclusio de empréstimos por meio
de abertura de crédito ou doutra forma, as modalidades de
execugio dos empréstimos, as encomendas que ultra-
passem a quantia de cinquenta milhdes de francos, as
aquisigbes, trocas de bens e direitos imobilidrios, bem
como a venda dos que se julguem infteis, a fundacio de
qualquer sociedade ou a entrega de bens a qualquer socie-
dade constituida, s6 sio tomadas de forma valida por
maioria de dois tergos dos votos dos membros presentes e
representados.

Os administradores tém o direito de votar excepcional-
mente por correspondéncia relativamente a questdes
previamente determinadas. Podem também fazer-se repre-
sentar em cada sessdo por um dos seus colegas por meio
de delegagio de poderes dada mesmo por carta, telegrama
ou telex, mas um administrador ndo pode representar
como mandatario mais do que um dos seus colegas.

Cada administrador dispSe de um voto, excepto se repre-
sentar um dos seus colegas, dispondo neste caso de dois
votos. Em caso de igualdade, o presidente da sessdo tem
voto de desempate. Contudo, no caso de o Conselho, em
virtude do ndmero de administradores em exercicio,
poder deliberar com validade com a presenca efectiva de
apenas dois dos seus membros, ¢ de nenhum adminis-
trador se ter feito representar, as deliberagdes devem ser
tomadas por unanimidade.

A justificagio do nimero de administradores em exercicio
e da sua nomeagdo, bem como os poderes dos administra-
dores investidos de mandatos dos seus colegas ausentes é
suficiente, perante terceiros, através da indicagio, na acta
de cada deliberacdo e nos extractos que dela sdo forneci-
dos, dos nomes tanto dos administradores que se encon-
travam presentes ou representados como dos administra-
dores ausentes e ndo representados.

Artigo 19°

As deliberagdes do Conselho de Administragio constardo
de actas escritas em registo especial e assinadas pelo presi-
dente da sessdo e pelo secretario ou por dois administra-
dores.

Qualquer extracto ou cbpia a apresentar judicialmente ou
para qualquer outro fim é validamente emitido com a
assinatura de dois administradores que tenham ou nio

2

assistido 4 sess3o.

Artigo 20°

A Assembleia Geral pode atribuir aos administradores um
emolumento fixo ou senhas de presenca a deduzir da
conta de despesas gerais.

O Conselho de Administracio fica também autorizado a
conceder aos administradores encarregados de fungdes ou
missGes especiais uma remuneragio especial a deduzir das
despesas gerais.



N°¢ L 66/16

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11. 3. 87

Artigo 21°
O Conselho de Administragdo é investido dos mais
amplos poderes para efectuar todos os actos de disposigdo
e de administracio que interessem a sociedade.

Incluem-se na sua competéncia todos os actos e operagdes
que ndo estejam reservados expressamente pela lei ou
pelos estatutos a Assembleia Geral.

Artigo 22°

O Conselho de Administragio pode constituir um Comité
de Direc¢do cujos membros sio escolhidos no seu dmbito
ou fora dele. O Conselho de Administra¢do nomeia o seu
presidente e o vice-presidente. O Conselho determina os
poderes desse Comité de Direccdo, estabelece regras para
o seu funcionamento e fixa a remuneragio dos seus
membros, a imputar as despesas gerais.

O Conselho de Administragio pode também delegar a
gestdo didria da sociedade num dos dois delegados encar-
regados da execugdo das suas decisGes, nomear e exonerar
esses delegados, que podem ser escolhidos dentro ou fora
do seu dmbito, fixar a sua remunera¢io e determinar as
suas atribuigdes.

O Conselho de Administragdo pode também confiar a
direcgio do todo, de uma parte ou de um ramo especial
dos assuntos sociais a um ou varios directores escolhidos
dentro ou fora do seu ambito, accionistas ou nio.

O Conselho de Administragio bem como os delegados
para a gestdo didria podem também conferir, no dmbito
dessa gestdo, poderes especiais e determinados a uma ou
vérias pessoas da sua escolha.

Artigo 23°

Todos os actos referentes a sociedade, decididos ou autori-
zados pelo Conselho, incluindo aqueles em que intervem
um funcionirio piblico ou um oficial ministerial, as
acgbes judiciais, quer de demanda, quer de defesa, sio
assinados quer pelo presidente deste Conselho, quer pelo
vice-presidente, quer por dois administradores agindo em
conjunto, que ndo terdo de justificar perante terceiros uma
decisio do Conselho de Administragdo, quer ainda, dentro
dos limites do seu mandato, por qualquer mandatirio que
tenha recebido poderes especiais e determinados.

Artigo 24°

A fiscalizagdo das contas da sociedade é confiada a um
comissario, pelo menos, nomeado pela Assembleia Geral
de entre os membros do Institut des Reviseurs d’Entre-
prises por um periodo de trés anos, e que pode ser
reeleito e exonerado por ela.

Se por motivo de falecimento ou outro deixar de haver
comissirio, o Conselho de Administragio deve convocar
imediatamente a Assembleia Geral para prover a esta vaga.

As funcdes do comissirio cessante e nido reeleito

terminam imediatamente apds a Assembleia Geral ordina-,

ria.

A missdo e os poderes do comissirio sdo os que lhe sdo
conferidos pelas «lois coordonnées sur les sociétés
commerciales ».

A Assembleia Geral determina os emolumentos do comis-
sario correspondentes aos seus servigos de fiscalizagdo das
contas. Contudo, o Conselho de Administragdo pode atri-
buir ao comissario emolumentos por missdes especiais ;
ele informa desse facto a Assembleia Geral ordinaria mais
préxima através do relatdrio de gestdo.

Artigo 25°

A Assembleia Geral pode, além disso, escolher um comis-
sario suplente por um periodo igual a duragio do
mandato do comissario efectivo segundo as modalidades
previstas para este Gltimo. Em caso de morte ou desde que
o Conselho de Administragdo verifique que o comissario
efectivo se encontra na impossibilidade de cumprir o seu
mandato, o comissario suplente entra em fungdes durante
o periodo do seu impedimento. Se este impedimento for
definitivo, o comissario suplente conclui o mandato do
comissario efectivo.

TITULO IV
ASSEMBLEIAS GERAIS

Artigo 26°

A Assembleia Geral tem os poderes que sao determinados
pela lei e pelos presentes estatutos.

Artigo 27°

A Assembleia Geral retine na sede social ou no local indi-
cado nas convocatorias.

A Assembleia reine pelo menos uma vez ao ano, no
Gltimo dia atil do més de Junho, as quinze horas ou, se
este dia for um sdbado, no primeiro dia (til seguinte.

Artigo 28°

O Conselho de Administracio ou, na sua auséncia, o
comissario, convoca as Assembleias Gerais tanto ordina-
rias como extraordinarias.

A Assembleia deve ser convocada a pedido de um ou
varios accionistas que justifiquem possuir um quinto do
capital social.

Artigo 29?

As convocatdrias para as Assembleias Gerais sdo feitas
pelo menos com quinze dias de antecedéncia por cartas
registadas enderecadas a cada um dos accionistas, que sao
todos nominalmente conhecidos. Esse prazo de convoca-
téria pode ser reduzido a oito dias em caso de assembleias
convocadas extraordinariamente ou em segunda convoca-
toria.

Os avisos de convocatdria devem indicar a ordem do dia
da reuniio.
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Artigo 30°

Os titulares de acgBes ha, pelo menos, cinco dias antes de
uma Assembleia podem assistir a esta Assembleia sem
formalidades prévias ou fazer-se representar nela.

Artigo 31°

Ninguém pode representar um accionista na Assembleia
se ndo for ele proprio membro da Assembleia ou repre-
sentante legal de um membro da Assembleia.

As sociedades sdo validamente representadas por qualquer
mandatério, especialmente habilitado para o efeito, sem
que seja necessirio que esse representante seja pessoal-
mente accionista da presente sociedade.

A forma de poderes é determinada pelo 6rgio que
convocar a Assembleia.

Artigo 32°

Existird uma folha de presengas, que incluird a identidade
dos accionistas presentes ou representados e indicard o
nimero de acgdes que cada um deles possui. Essa folha,
devidamente assinada 4 margem pelos accionistas
ptesentes bem como pelos mandatirios dos accionistas
que se tenham feito representar e certificada pelos
membros da mesa, serd anexa a acta da Assembleia.

Artigo 33°

A Assembleia é presidida pelo presidente do Conselho de
Administragdo ou, na sua auséncia, pelo vice-presidente
do Conselho ou ainda, na auséncia deste Gltimo, por um
administrador delegado para este efeito pelo Conselho.

As fungdes de escrutinador sdo asseguradas por dois accio-
nistas presentes e que as aceitem, escolhidos pela Assem-
bleia sob proposta do seu presidente.

O presidente nomeia 0 secretario, que pode ndo ser accio-
nista.

Artigo 34°

Cada acgio d4 direito a um voto dentro dos limites
impostos pela lei.

Artigo 35°

Para deliberar validamente, a Assembleia Geral ordinaria
(anual ou convocada extraordinariamente) deve compor-se
de um namero de accionistas que represente pelo menos
um quarto do capital social. Esse guorum € calculado com
referéncia ao conjunto das ac¢des que compSem o capital
social, com excepgio das privadas de direito de voto por
forca de disposi¢des legislativas ou regulamentares.

Se este quorum de um quarto ndo estiver preenchido, a
Assembleia Geral é novamente convocada nos termos do
procedimento previsto no artigo 299

Nessa segunda reunido, as delibera¢Ses sdo ‘validas qual-
quer que seja 0 numero de acgdes representadas, mas nio
podem respeitar sendo aos assuntos incluidos na ordem
do dia da primeira reunigo.

As decisSes da Assembleia Geral ordinaria sdo tomadas
por maioria dos votos dos membros presentes ou repre-
sentados, dispondo cada um do numero de votos calcu-
lado nos termos do artigo 34° ‘

As abstenc¢bes ndo sdo tidas .em conta.

A Assembleia Geral extraordinaria s6 pode deliberar vali-
damente se o assunto proposto foi especificado na convo-

~ catdria e se a Assembleia reunir, pelo menos, metade do

capital social.

Se essa condigdo ndo for preenchida, € convocada uma
segunda Assembleia, que deliberara validamente qualquer
que seja a propor¢do do capital social representada pelos
accionistas presentes ou representados.

A decisdo, num e outro caso, s6 é validamente tomada por
maioria de dois tergos dos votos expressos.

A votagdo é feita de mdo levantada ou por chamada nomi-
nal, a menos que a Assembleia decida de outra forma.

Em caso de nomeagdo, se nenhum candidato reunir a
maioria dos votos, proceder-se-4 a um escrutinio de
desempate entre os candidatos que obtiveram mais votos.
Em caso de igualdade do nimero de sufrigios nesse
escrutinio, é eleito o candidato mais idoso.

Artigo 36°

Quando a Assembleia Geral for chamada a decidir de
uma alteragdio aos estatutos, s6 pode deliberar validamente
se os membros que assistem a assembleia representarem
pelo menos metade do capital social. Se n3o for preen-
chida essa condigio, é necessiria uma nova convocatdria e
a nova assembleia delibera validamente seja qual for a
propor¢do do capital representada.

Sé sdo vélidas as alteragGes aos estatutos que obtiverem
trés quartos dos votos.

Quando a deliberagdo for submetida pela lei a condig¢bes
mais rigidas, a Assembleia s6 estard validamente consti-
tuida e s6 pode deliberar nas condigbes de presenca e de
maioria exigidas pelas «lois coordonnés sur les sociétés
commerciales ».

Artigo 37°

A ordem do dia é estabelecida pelo Conselho de Admi-
nistragio, se a convocatbria for feita por ele, ou pelo
comissario, se a Assembleia for por este convocada.
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A ordem do dia incluird somente as propostas do
Conselho, do comissario ou de accionistas que represen-
tem, no minimo, um quinto do capital social, desde que
as propostas tenham sido comunicadas a sociedade pelo
menos seis dias antes da convocagio da Assembleia.

S6 podem ser objecto de deliberagdo os assuntos incluidos
na ordem do dia.

Artigo 38

Sejam quais forem os pontos da ordem do dia, o Conselho
de Administragio tem o direito, apbs a abertura da discus-
sdo, de prorrogar, por um periodo maximo de trés sema-
nas, qualquer Assembleia Geral tanto ordinaria como
extraordindria.

Essa prorrogagio, notificada antes do encerramento da
sessdo e mencionada na acta da mesma, anula qualquer
decisdo tomada. S6 pode ser feita uma vez.

Os accionistas devem ser convocados de novo para a data
que sera fixada pelo Conselho de Administracio, com a
mesma ordem do dia.

O artigo 30° dos presentes estatutos é aplicivel a essa
segunda Assembleia.

A segunda Assembleia Geral delibera definitivamente
sobre os pontos da ordem do dia.

Artigo 39°

As deliberagdes da Assembleia Geral sio langadas em
actas, que serdo conservadas num registo especial € assi-
nadas pelo presidente, pelo secretirio e pelos escrutina-
dores, bem como por qualquer accionista que o solicite.

As cbpias ou extractos das actas a apresentar judicialmente
ou em qualquer outro local sdo validamente certificadas
pelo presidente ou por dois administradores.

TITULO V

INVENTARIOS E CONTAS ANUAIS, LUCROS E SUA
DISTRIBUIGCAO

Artigo 40°

O ano social comeg¢a em um de Janeiro e termina em
trinta ¢ um de Dezembro de cada ano.

O Conselho de Administracio elabora um inventario e
estabelece, nos termos da lei, as contas anuais que
compreendem o balango, a conta dos resultados e o
anexo.

O Conselho redige, além disso, um relatério de gestdo.
Pelo menos um més antes da Assembleia Geral, o rela-
torio de gestdo é entregue com os documentos ao comis-
sario que deve fazer o seu relatbrio.

Artigo 41°

Quinze dias antes da Assembleia Geral anual, os accio-
nistas podem tomar conhecimento na sede social :

— das contas anuais,

— da lista dos fundos piblicos, das acgdes, obrigagdes e
outros titulos de sociedades que compdem a pasta,

— da lista dos accionistas que nio liberaram inteiramente
as suas ac¢des, com a indica¢gdo do nimero das suas
acges, e do seu domicilio,

— do relatério de gestdo e do relatério do comissario.

As contas anuais, o relatorio de gestio e o relatério do
comissdrio sdo enderecados aos accionistas juntamente
com a convocatdria.

Artigo 42°

Depois de ter tomado conhecimento do relatério de
gestdo e do relatério do comissirio, a Assembleia Geral
delibera sobre as contas anuais.

A Assembleia pronuncia-se em seguida através de uma
votagio especial sobre a quitagdo dos administradores e do
comissario.

Artigo 43°

As contas anuais, o relatério de gestdo, o relatério do
comissario, bem como os outros documentos previstos na
lei sio objecto de medidas de publicidade legal.

Artigo 44°

O excedente favorivel da conta de resultados constitui
lucro liquido.

Deste lucro liquido, serdo deduzidos :

1. Cinco por cento para constituir o fundo de reserva
prescrito na lei. Essa deducdo deixa de ser obrigatéria
quando o fundo de reserva atingir uma importancia
igual ao décimo do capital social. Voltara a ser efec-
tuado quando, por uma razdo qualquer, a reserva descer
abaixo desse décimo.

2. A quantia necessaria para pagar aos accionistas, a titulo
de primeiro dividendo, um montante de quinhentos
francos a cada acgdo, reduzido eventualmente na
proporgio -da sua liberacdo, sem- que, se os lucros de
um ano ndo permitirem este pagamento, os accionistas
possam reclama-lo sobre os lucros dos anos seguintes.

A Assembleia Geral ordinaria, sob proposta do Conselho
de Administracio, tem o direito de decidir da utiliza¢io
do excedente.

Artigo 45°

O pagamento dos dividendos é feito nas datas e locais
fixados pelo Conselho de Administragdo. A distribuigao
de um adiantamento, a imputar sobre o dividendo que
sera distribuido sobre os resultados do exercicio, poderd
ser decidida pelo Conselho de Administragio.



11. 3. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 66/19

Artigo 46°

Os dividendos e juros ndo reclamados durante os cinco
anos em que podem ser exigidos ficam prescritos.

TITULO VI
DISSOLUGAO, LIQUIDACAO

Artigo 47°

Em caso de dissolugdo da sociedade, a Assembleia Geral
determina o modo de liquidagio e nomeia um ou varios
liquidadores de quem determina os poderes e emolumen-
tos. A Assembleia Geral conserva o poder de alterar os
estatutos se as necessidades da liquidacio o justificarem.

A nomeagio dos liquidatirios pde fim aos poderes dos
administradores e do comissario.

Artigo 48°

A Assembleia Geral é convocada, constituida e reunida
durante a liquida¢do em conformidade com o disposto no
Titulo IV dos presentes estatutos, gozando os liquidadores
das mesmas prerrogativas que o Conselho. E presidida por
um dos liquidadores e, em caso de auséncia ou de impedi-
mento dos liquidadores, elege ela mesma o seu presidente.

As copias ou extractos das actas das suas deliberagGes, a
apresentar judicialmente ou para outro fim sdo autenti-
cadas pelos liquidadores ou por um deles.

Artigo 49°

Sempre que a Assembleia nio estatua de outra forma o
modo de liquidagdio por maioria exigida para alterar os
estatutos, o produto da liquidagdo, apds o pagamento ou a
consignagdo das somas necessarias ao pagamento das divi-
das, incluindo as despesas de liquidagio, é repartido entre
todas as ac¢des depois de estas terem sido eventualmente

\

colocadas em pé de igualdade quanto & sua liberagdo.

TITULO VII
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 50°

Para quaisquer diferendos entre a sociedade, os seus accio-
nistas, obrigacionistas, administradores, comissario e liqui-
dadores relativos aos assuntos da sociedade e a execugdo
dos presentes estatutos, é atribuida competéncia exclusiva
aos tribunais da sede social ; contudo, se for a sociedade a
demandante, tem o direito de submeter o diferendo a
qualquer outro Tribunal competente.

Artigo 51°

Os accionistas, obrigacionistas, administradores, comis-
sario e liquidadores domiciliados no estrangeiro sde consi-
derados como tendo escolhido domicilio na sede social,
onde todos os actos lhes podem ser validamente citados e
notificados, nio tendo a sociedade outras obrigagdes para
além de os manter i disposi¢io do destinatario.

Artigo 52°

Os estatutos sdo redigidos em lingua francesa.

TITULO VIII

' DISPOSICOES TRANSITORIAS

Artigo 53°

Estando a presente sociedade constituida como Empresa
Comum na acepgido do Tratado que institui a Comuni-
dade Europeia da Energia Atémica, sera regida, ao longo
do seu funcionamento nessa qualidade, pelas disposi¢Ges
do referido Tratado, dos actos adoptados em sua aplicagdo
e, nomeadamente, pela decisdo do Conselho das Comuni-
dades Europeias que a constitui como Empresa Comum.

Em especial :

— «as alteragBes aos presentes estatutos s6 entrardo em
vigor depois de terem sido aprovadas, em conformi-
dade com o disposto no artigo 50° do Tratado, pelo
Conselho Euratom,

— por forga do n? 3, do artigo 171° do Tratado, as contas
de ganhos e perdas e os balangos da presente socie-
dade, relativos a cada exercicio decorrido, serdio comu-
nicados pelo Conselho de Administragdo, durante o
més que se segue a sua aprovagdo pela Assembleia
Geral da sociedade, a Comissdo das Comunidades
Europeias, com vista a serem transmitidos por esta ao
Conselho e a Assembleia Euratom. As previsBes de
receitas e de despesas serdo comunicadas segundo o
mesmo procedimento o mais tardar um més antes do
inicio do exercicio social. »

Sem prejuizo das disposi¢des do presente artigo, a socie-
dade fica sujeita a legislagio belga em matéria de socie-
dades anénimas.

Artigo 54°

As disposigdes dos estatutos relativas ao comissario-revisor
s6 se tornardo efectivas apds a Assembleia Geral ordinaria
de mil novecentos e oitenta e seis. Até essa data, as dispo-
sicdes das «lois coordonnées sur les sociétés commer-
ciales » relativas aos comissarios, anteriores a Lei de vinte
e um de Fevereiro de mil novecentos e oitenta e cinco
sobre o revisorado de empresas permanecem em vigor no
que se refere a estas pessoas.
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RECTIFICAGOES

Rectificagido a Decisido 86/283/CEE do Conselho, de 30 de Junho de 1986, relativa a associa-~
¢do dos Paises e Territérios Ultramarinos @ Comunidade Econémica Europeia

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 175 de 1 de Julho de 1986)

Pagina 46, Anexo I, quarto travessio do ponto 5:

em vez de: «llhas Sandwich do Sul e Dependéncias »
deve ler-se: «Geérgia do Sul de Ilhas Sandwich do Sul ».

Rectificacido & Decis@o 86/586/CEE do Conselho, de 3 de Novembro de 1986, relativa a cele-

bracdo do Protocolo Adicional ao Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e

Hong Kong sobre o comércio de produtos téxteis na sequéncia da adesio do Reino de
Espanha e da Repitiblica Portuguesa a Comunidade

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 338 de 29 de Novembro de 1986)

Pigina 57, Protocolo Adicional, artigo 12:
em vez de: «O Acordo, com a redacgdo que a seguir the é dada, incluindo os seus anexos e Proto-
colos, que dele fazem parte integrante...»

deve ler-se: «O Acordo, com a redacgdo que a seguir lhe é dada, incluindo os seus anexos ¢ proto-
colos, bem como a acta aprovada e a troca de cartas que dele fazem parte inte-
grante ...» .

Rectificagdo do Regulamento (CEE) n? 4054/86 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1986,
relativo ao estabelecimento de tectos e de uma vigilincia comunitaria em relagdo as
importacdes de determinados produtos originarios da Jugoslavia (1987)

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n? L 377 de 31 de Dezembro de 1986)

Pigina 46, anexo IV, n% de ordem 04.0050 e 04.0055, coluna 4:
em vex de: «73.02-52,53,54
ex 73.02-52»

deve ler-se: «73.02-43,454749
ex 73.02-43».
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Rectificagdo do Regulamento (CEE) n® 547/87 do Conselho, de 23 de Fevereiro de 1987, que
altera o Regulamento (CEE) n? 1698/85 que institui um direito definitivo sobre as importa-
¢Oes de maquinas de escrever electrénicas originarias do Japdo

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 56 de 26 de Fevereiro de 1987)

7

Na pagina 1, artigo 1%, o peniltimo travessio é completado do modo seguinte :
«...PA 1000, PA 1050;».

Na pagina 1, artigo 2°, acrescenta-se o segundo paragrafo seguinte :

7

«O presente regulamento é aplicdvel a partir de 23 de Junho de 1985.»
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L’EMPLOI ET LA REHABILITATION DU LOGEMENT EN EUROPE

La crise de la construction que connait tendanciellement ’Europe depuis 1974/1975 s’est, aux
variations conjoncturelles prés, sensiblement aggravée depuis le début des années 1980.

Le batiment-génie civil connait ainsi de trés fortes détériorations de I'emploi puisque, en dix
ans, ’industrie européenne de la construction a perdu environ le quart de ses effectifs.

Cette crise résulte pour I’essentiel du faible degré de liberté du batiment-génie civil en raison de
trois phénomeénes majeurs:

— une dépendance trés forte de ce secteur vis-a-vis de la politique budgétaire et financiére des
pouvoirs publics et donc une autonomie relativement faible par rapport aux contraintes
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travaux plus diffus,
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L’Office statistique des Communautés européennes présente dans cette publication les plus
récentes statistiques concernant les caractéristiques économiques et sociales des régions de la
Communauté européenne.

Le champ couvert porte notamment sur:

— la population et ses structures,

— Pemploi et le chomage,

— P’enseignement, la santé et divers indicateurs sociaux,

— les agrégats de ’économie,

— les principales séries relatives aux différents secteurs de ’économie: agriculture, industrie,
énergie et services,

— les concours financiers de la Communauté aux investissements.

Les principaux indicateurs régionaux sont également présentés dans une série de cartes en
couleurs.
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CENTRO EUROPEU PARA O DESENVOLVIMENTO DA FORMACAO PROFISSIONAL
(CEDEFOP)

IGUALDADE DE OPORTUNIDADES E FORMACAO PROFISSIONAL

Cinco anos depois ... Acgdes de formagio profissional em favor das mulheres na Comunidade
Europeia

O eixo mais marcante da politica social comunitaria no campo da igualdade profissional entre
homens e mulheres é sem davida nenhuma o estabelecimento de uma legislacdo relativa a essa
matéria. Um conjunto de normas juridicas, directrizes com for¢a de lei, formam um quadro
que garante a igualdade de tratamento nos campos do emprego, da formagio e da seguranga
social.

Mas, sabemo-lo todos, as disposigdes legislativas nunca sao suficientes, s6 por si, para eliminar
todas as formas de desigualdade de facto. Por conseguinte, paralelamente ao estabelecimento
de leis, a Comissao das Comunidades Europeias elaborou e propéds aos Estados-membros o
conceito de ac¢io positiva. Trata-se de tomar medidas especificas com o fim de eliminar as
desigualdades de que as mulheres sio alvo na vida profissional.

E nesta perspectiva que o CEDEFOP inscreve cada ano, desde que comegou a existir, em boa
posi¢do no seu programa de trabalho a assisténcia a prestar 3 Comissdo na instauragio deste
conceito no que se refere aos aspectos de orientagio e de formagio.
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